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	（一）《中华人民共和国生物安全法》；

	（二）《中华人民共和国进出境动植物检疫法》《中华人民共和国进出境动植物检疫法实施条例》；

	（三）《中华人民共和国食品安全法》《中华人民共和国食品安全法实施条例》；

	（四）《进境水果检验检疫监督管理办法》；
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